Secreta
Ad mensam coeléstis convivii fac nos,
DAmine, eam mentis et corporis
puritditem afférre, qua bedtus
Antonius Maria, hanc sacratissimam
héstiam offerens, mirifice ornatus
enituit.

Preefatio Communis
Vere dignum et iustum est, sequum et
salutare, nos tibi semper et ubique
gratias agere: Domine sancte, Pater
omnipotens, atérne Deus: per
Christum, DAéminum nostrum. Per
guem maiestditem tuam laudant
Angeli, adorant Dominationes,
tremunt Potestates. Coeli
coelorimque Virtates ac beata
Séraphim socia exsultatidne
concélebrant. Cum quibus et nostras
voces ut admitti iubeas, deprecamur,
supplici confessione dicéntes: Sanctus.

Communio
Imitatéres mei estote, fratres, et
observate eos, qui ita ambulant, sicut
habétis formam nostram. (Philipp 8:17)

Pogtcommunio
Coelésti dape, qua pasti sumus,
Démine lesu Christe, eo corda nostra
caritatis igne flamméscant: quo beatus
Anténius Maria salutaris hdstize
vexillum, contra Ecclésiae tua hostes,
éxtulit ad victériam.

SEKRETA

VieSpatie, padaryk, kad mes ant
dangiSkojo pokylio stalo atnestume ta
sielos ir kuno tyrumg, kuriuo Sv.
Antanas Marija taip  nuostabiai
spindéjo, kai aukojo Sig Sventg auka.

BENDROJI PREFACIJA
Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir
iSganinga, mums visada ir visur Tau
dékoti, VieSpatie, Sventasis Téve,
visagali amiZinasis Dieve, per Kristy
muasy VieSpatj. Per Jj Tavo didybe
Slovina angelai, garbina VieSpatysteés,
dreba Galybés. Dangus ir dangiSkosios
kariaunos, taip pat ir palaimintieji
serafimai vieningu dziigavimu drauge
aukstina. Prasome, liepk, kad j jy tarpa
baty priimti ir mdsy balsai, su nuolankiu
i$paZinimu tariantys: Sventas.

KOMUNIJA
Broliai, blkite mano sekéjai ir Zitrékite
j tuos, kurie elgiasi pagal misy pavyzdj.
(Fil 8:17)

POSTKOMUNIJA
VieSpatie Jézau Kristau, tegu
dangiskasis pokylis, kuriame mes
buvome maitinami, uZdega miusy

Sirdyse meilés ugnj, su kuria Sv. Antanas
Marija ne$é iSganymo aukos véliava,
pries Tavo Baznycios priesus, ir vedé j
pergale.
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Introitus

Sermo meus et praedicatio mea non in
persuasibilibus humana sapiéntia
verbis, sed in ostensidne spiritus et
virtatis.

Ps. Confitébor tibi, Domine, in toto
corde meo, in consilio iustorum et
congregatidne. (1 Cor 2:4, Ps 110:1)

Collecta
Fac nos, Démine Deus,
supereminéntem lesu Christi
sciéntiam, spiritu Pauli Apdstoli,

ediscere: qua beatus Antdnius Maria
mirabiliter eruditus, novas in Ecclésia
tua clericorum et virginum familias
congregavit.

INTROITAS

Mano kalba ir mano skelbimas buvo ne
jtikinantys Zmogiskos iSminties Zodziai,
o Dvasios galybés parodymas.

Ps. Dékosiu VieSpaciui visa Sirdimi
teisiyjy taryboje ir sueigoje. (1 Kor 2:4,
Ps 110:1)

KOLEKTA

VieSpatie Dieve, padék mums mokytis
dvasioje Apastalo Pauliaus, kuris skleidé
Jézaus Kristaus mokslg, kurio Sv.
Antanas Marija stebuklingai mokeési ir
vél surinko j Tavo Bazinycig bdrius
dvasininky ir mergeliy.



Epistola

Léctio Epistolae bedti Pauli Apdstoli ad
ad Timotheum (1 Tim 4:8-16)
Carissime: Pietas ad émnia utilis est:
promissionem habens vitee, quae nunc
est, et futurze. Fidélis sermo et omni
acceptione dignus. In hoc enim
labordmus et maledicimur, quia
speramus in Deum vivum, qui est
Salvator 6mnium héminum, maxime
fidélium. Praecipe hac et doce. Nemo
adolescentiam tuam contémnat: sed
exémplum esto fidélium in verbo, in
conversatione, in caritate, in fide, in
castitate. Dum vénio, atténde lectioni,
exhortationi et doctrine. Noli
neglégere gratiam, quae in te est, quae
data est tibi per prophétiam, cum
impositione manuum presbytérii. Haec
meditdre, in his esto: ut proféctus tuus
maniféstus sit dmnibus. Attende tibi et
doctrinze: insta in illis. Hoc enim
faciens, et teipsum salvum facies, et
eos qui te dudiunt.

Graduale

Testis mihi est Deus, quo modo cipiam
omnes vos in viscéribus lesu Christi. Et
hoc oro, ut caritas vestra magis ac
magis abulndet in sciéntia et in omni
sensu.

V. Ut probétis potidra, ut sitis sincéri et
sine offénsa in diem Christi. (Philipp
1:8-9, 10)

EPISTOLE

Skaitinys is Sv. Apastalo Pauliaus laisko
Timotiejui (1 Tim 4:8-16)

Mylimieji, maldingumas viskam
naudingas, nes jam skirtas esamojo ir
blsimojo gyvenimo pazadas. Stai tikras
Zodis, vertas visiSko pritarimo: mes
todél ir triisiame bei kovojame, kad
pasitikime gyvuoju Dievu, kuris yra visy
Zmoniy, o ypac tikinciyjy, Gelbétojas.
Taip jsakinék ir mokyk! Niekas tegul
neniekina tavo jaunystés. Tiktai pats
bak tikintiesiems pavyzdys Zodziu,
elgesiu, meile, tikéjimu, skaistumu. Kol
atvyksiu, uzsiimineék skaitymu,
raginimu, mokymu. Nepamirsk tavyje
esancios malonés dovanos, kuri tau
buvo suteikta pranaso iStarme kartu su
vyresniyjy ranky uzdéjimu. Rupinkis
Sitais dalykais, atsidék jiems, kad visi
matyty tavo paZanga. Zitrék saves ir
mokslo, iStverk Siuose darbuose! Taip
veikdamas, iSganysi ir save, ir savo
klausytojus.

GRADUALAS
Dievas gali paliudyti, kaip jlsy visy
pasiilgau Jézaus Kristaus nuoSirdumu. Ir
dabar meldZziu, kad jusy meilé vis augty
ir augty pazinimu ir visokeriopu
iSmanymu.
V. Kad jus mokétuméte pasirinkti, kas
gera, kad bitumeéte tyri ir be priekaisto
Kristaus diena. (Fil 1:8-9, 10)

Alleluta
Alleluia, alleluia.
V. Repléti fructu iustitiee per lesum
Christum, in glériam et laudem Dei.
Alleluia. (Philip 1:11)

Changelium

Sequéntia sancti Evangélii secundum
Marcum (Marc 10:15-21)

In illo témpore: Dixit lesus discipulis
suis: Quisquis non recéperit regnum
Dei velut parvulus, non intrabit in illud.
Et compléxans parvulos et impdnens
manus super illos, benedicébat eos. Et
cum egréssus esset in viam, procurrens
quidam, genu flexo ante eum, rogabat
eum: Magister bone, quid faciam, ut
vitam atérnam percipiam? lesus
autem dixit ei: Quid me dicis bonum?
Nemo bonus, nisi unus Deus. Praecépta
nosti: Ne adulteres, ne occidas, ne
furéris, ne falsum testimonium dixeris,
ne fraudem féceris, honora patrem
tuum et matrem. At ille respdndens,
ait illi: Magister, haac 6mnia observavi
a iuventute mea. lesus autem intuitus
eum, diléxit eum et dixit ei: Unum tibi
deest: vade, quacimaque habes, vende
et da paupéribus, et habébis
thesaurum in czelo: et veni, séquere
me.

Offertorium
In conspéctu Angelérum psallam tibi:
adorabo ad templum sanctum tuum,
et confitébor némini tuo. (Ps 137:1-2)

ALELIUJA
Aleliuja, aleliuja.
V. [Kad butuméte] pilni teisumo vaisiy
per Jézy Kristy Dievo garbei ir Slovei.
Aleliuja. (Fil 1:11)

EVANGELIJA

Sventosios Evangelijos pagal Morky
tesinys (Mk 10:15-21)

Anuo metu Jézus kalbéjo savo
mokiniams: kas nepriima  Dievo
karalystés kaip kadikis, — nejeis j j3“. Ir
jis laimino juos, apkabindamas ir
dédamas ant jy rankas. Jézui
besiruosiant iSkeliauti, vienas Zmogus
pribéges puolé pries jj ant keliy ir
klausé: ,Gerasis Mokytojau, kg turiu
daryti, kad laiméciau  amZingjj
gyvenima?“ Jézus taré: ,Kam vadini
mane geru? Niekas néra geras, tik
vienas Dievas. Zinai jsakymus: Nezudyk,
nesvetimauk, nevok, neteisingai
neliudyk, neapgaudinék, gerbk savo
tévg ir moting”. Tas atsaké:
,Mokytojau, a$ viso to laikausi nuo pat
jaunystés”. Jézus meiliai pazvelgeé j jj ir
pasaké: ,Vieno dalyko tau triksta: eik
parduok visa, kg turi, iSdalyk vargSams,
tai turési lobj danguje. Tuomet ateik ir
sek paskui mane”.

OFERTORIUMAS

Angely artume giedu tau Slovés giesme:
garbinu Tave prie Tavo Sventyklos,
dékoju Tavo Sventajam vardui. (Ps
137:1-2)



